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Vazna upozorenja

A Piktogram prikazuje situaciju neposredne opasnosti ili opasnu situaciju koja moze uzrokovati ozljede ili smirt.

Piktogram pokazuje da je potrebno primijeniti odgovarajuce ponasanje kako bi se izbjeglo ugroZavanje sigurnosti
A osoblja i oste¢enje opreme.

Piktogram oznacava posebno vazne tehnicke informacije koje bi osobe zaduzene za instalaciju ili koristenje
opreme trebale uzeti u obzir.

Namjena prirucnika

Namjena ovog priru¢nika je da pruzi smjernice instalateru i kvalificiranom rukovatelju za instalaciju,
odrzavanje te pravilno i sigurno koristenje opreme. 1z tog razloga, obavezno je da sve osoblje uklju¢eno
u instalaciju, odrzavanje i nadzor nad jedinicom procita ovaj prirucnik.
Kontaktirajte proizvodaca ako su bilo koja pitanja nejasna ili tesko razumljiva.

Ovaj priruc¢nik sadrzi informacije o:

- tehnickim specifikacijama jedinice,

+ uUputama za transport, rukovanje, instalaciju i montazu;

- koristenju;

- informacijama za obuku osoblja ovlastenog za njegovo koristenje;
- odrzavanje.

Sve informacije koje su pruzene opcenito se odnose na bilo koju jedinicu iz serije Compact T. Sve jedinice
se isporucuju zajedno s tehni¢kim crtezom, koji oznacava specifi¢nu teZinu i veli¢inu primljene jedinice.
Trebalo bi ga smatrati neizostavnim dijelom ovog priru¢nika i stoga ga treba Cuvati s najvecom paznjom
u svim njegovim dijelovima.

Ako priru¢nik ili crtez budu izgubljeni, vazno je zatraziti kopiju od proizvodaca, navodedi serijski broj
jedinice koji se moze pronaci na oznaci na samoj jedinici.

U slucaju razlic¢itih informacija izmedu ovog priru¢nika i crteza, crtez ¢e imati prednost.

Namjena jedinice

Ovaj uredaj ima funkciju procis¢avanja zraka namijenjenog za klimatizaciju civilnih i industrijskih prostora.
Svaka druga upotreba nije u skladu s namjenom uredaja i stoga je opasna.

Ova serija jedinica dizajnirana je za upotrebu u NE-eksplozivnim okruzenjima.

Ova serija jedinica dizajnirana je za ugradnju unutar zgrada.

Ako se jedinica koristi u kriti¢nim situacijama, s obzirom na vrstu sustava ili okolisni kontekst, kupac mora
identificirati i poduzeti tehnicke i operativne mjere kako bi izbjegao ostecenja bilo koje vrste.



Sigurnosni propisi

VJESTINE POTREBNE ZA INSTALACIJU JEDINICE

Instalateri moraju obavljati postupke u skladu sa svojim profesionalnim kvalifikacijama: sve aktivnosti izvan njihove
A struc¢nosti (npr. elektri¢ni prikljucci) moraju obavljati specijalizirani i kvalificirani stru¢njaci kako bi se izbjeglo ugrozavanje
vlastite sigurnosti i sigurnosti drugih rukovatelja koji dolaze u kontakt s jedinicom.
] 3 Rukovatelj za transport i rukovanje opremom: ovlastena osoba s priznatom stru¢no3c¢u u koristenju opreme za
w” transport i podizanje.
[ ]

Tehnicki instalater: stru¢ni tehnicar kojeg je poslao ili ovlastio proizvodac ili njegov zastupnik i koji ima odgovarajuce
vjestine i obuku za instalaciju jedinice.

Pomocnik: tehnicar koji je podlozan obvezama opreza prilikom podizanja i montaze opreme. On mora biti
odgovarajuce obucen i informiran o postupcima koje treba obaviti te o sigurnosnim planovima na mjestu/lokaciji
instalacije.

U ovom priru¢niku naveden je tehnicar nadlezan za izvodenje svake pojedine radnje.

VJESTINE POTREBNE ZA KORISTENJE | ODRZAVANJE JEDINICE

] Op¢i rukovatelj: OVLASTEN za upravijanje jedinicom koriste¢i naredbe postavljene na tipkovnici elektri¢nog

kontrolnog panela. Obavlja samo postupke upravljanja jedinicom, uklju¢ivanje/iskljucivanje.

Mehanic¢ar za odrzavanje (kvalificirani): OVLASTEN za obavljanje odrzavanja, postavki, zamjene i popravka
mehanickih dijelova. To mora biti osoba kompetentna za mehanicke sustave, koja je stoga sposobna obaviti mehanicko
odrzavanje na zadovoljavajuci i siguran nacin, te mora posjedovati teorijsku pripremu i prakti¢no iskustvo. NE OVLASTEN
za rad na elektricnim sustavima.

Tehnicar proizvodaca (kvalificirani): OVLASTEN za obavljanje slozenih postupaka u svakoj situaciji. Postupa u skladu
s korisnikom.

PY Elektricar za odrzavanje (kvalificiranj): OVLASTEN za obavljanje servisnih radova elektricne prirode, postavki,

odrzavanja i elektri¢nih popravaka. OVLASTEN za rad u prisutnosti aktivnog elektri¢nog priklju¢ka unutar kontrolnih

f panela i razvodnih kutija. To mora biti osoba kompetentna u elektronici i elektro-inZenjerstvu, koja je stoga sposobna

raditi na elektri¢nim sustavima na zadovoljavajudi i siguran nacin, te mora posjedovati teorijska znanja i dokazano
iskustvo. NE OVLASTEN za rad na mehanickim sustavima.

Instalateri, korisnici i tehnicari za odrzavanje NE SMIJU raditi na jedinici ako:

« nemaju iskustva i odgovornosti ili su maloljetni;

- nalaze se u neadekvatnim psihofizickim uvjetima;

- ne ovladavaju radnim ciklusom jedinice;

+ nije pohadao teoretsku/prakti¢nu obuku uz stru¢nog rukovatelja jedinice ili korisnika, niti uz
tehnicara proizvodaca.

U ovom priru¢niku naveden je tehnicar nadlezan za izvodenje svake pojedine radnje.
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PaZljivo procitajte ovaj priru¢nik prije instalacije i odrzavanja jedinice te ga sacuvajte za buduce
konzultacije razlicitih rukovatelja. Nemojte uklanjati, kidati ili prepravljati bilo koji dio ovog
prirucnika.

Nepridrzavanje ovih uputa moze uzrokovati ostecenja i ozljede, pa cak i smrt,
ponistava jamstvo i oslobada proizvodaca bilo kakve odgovornosti.

Svu instalaciju, montazu, elektricne prikljucke na mrezu te uobicajeno/izvanredno odrzavanje
moraju obavljati samo tehnicari koji udovoljavaju zakonskim zahtjevima, nakon iskljucivanja
jedinice i upotrebe osobne zastitne opreme (npr. rukavica, zastitnih naocala itd.), u skladu s
propisima koji vrijede u zemlji u kojoj se oprema koristi i zakonima o sigurnosti na radu.

Instalacija, koristenje ili odrzavanje osim onih navedenih u priru¢niku mogu uzrokovati ostecenja,
ozljede ili smrt, ponistiti jamstvo i osloboditi proizvodaca sve odgovornosti.

Koristite zastitnu odjecu i odgovaraju¢u opremu prilikom rukovanija ili instalacije opreme, kako
biste sprijecili nesrece i zastitili vlastitu i sigurnost drugih osoba. Osobe koje nisu zaduzene za
instalaciju ili odrzavanje NE SMIJU stajati ili prolaziti kroz radno podrucje dok je jedinica u montazi.

Prije nego sto izvrsite bilo koju instalaciju ili odrzavanje, iskljucite opremu iz napajanja
i pricekajte najmanje 120 sekundi prije nego Sto zapocnete bilo koji postupak.

Prije instalacije opreme, provjerite da sustavi udovoljavaju zakonskim odredbama koje su na
snazi u zemlji u kojoj se oprema koristi i da odgovaraju specifikacijama na plocici sa serijskim
brojem.

Odgovornost je korisnika/instalatera da provjeri staticku i dinamicku stabilnost u odnosu na
instalaciju te da organizira prostore tako da osobe koje nisu kompetentne ili ovlastene
NEMAJU pristup jedinici ili njenim kontrolama.

Odgovornost je korisnika/instalatera da se pobrine da vremenski uvjeti ne utjeCu na sigurnost
osoba i imovine tijekom instalacije, koristenja i odrzavanja.

Pobrinite se da dovod zraka nije smjesten u blizini ispuha, dimnih plinova ili drugih
kontaminirajucih elemenata.

Nemojte instalirati opremu na mjestima izlozenim jakom vjetru, slanom zraku ili otvorenom
plamenu.

Nakon Sto instalacija bude zavrSena, uputite korisnika na pravilno koristenje jedinice.

Ako oprema ne radi ili se primijete funkcionalne ili strukturne promjene, iskljucite je iz napajanja i
obratite se ovlastenom servisu proizvodaca ili prodavatelja, bez pokusaja samostalnog popravka.
Za bilo kakve zamjene, zahtijevajte upotrebu originalnih rezervnih dijelova. Neovlastene radnje,
manipulacije ili modifikacije koje ne slijede informacije navedene u ovom priru¢niku mogu
uzrokovati oStecenja, ozljede ili smrtonosne nesrece te ponistiti jamstvo.

Plocica sa serijskim brojem na jedinici pruza vazne tehnicke informacije, koje su klju¢ne u slucaju
odrzavanja ili popravka jedinice. Preporucujemo da je ne uklanjate, ne ostetite, niti modificirate.

Za osiguranje ispravnih i sigurnih uvjeta uporabe preporucujemo da ovlasteni servis
proizvodaca ili distributera barem jednom godisnje obavi odrzavanje i provjeru jedinice.



Preostali rizici

Unato¢ implementaciji i usvajanju svih sigurnosnih mjera navedenih u vaze¢im propisima, neki preostali
rizici i dalje ostaju. Posebno, prilikom nekih postupaka zamjene, postavke i opremanja, uvijek je potrebna
maksimalna paznja kako bi se radilo u najboljim mogucim uvjetima.

POPIS POSTUPAKA S PREOSTALIM RIZICIMA

Rizici za kvalificirano osoblje (elektri¢are i mehanicare):
rukovanje - prilikom istovara i rukovanja potrebno je obratiti paznju na sve korake navedene u ovom
priru¢niku koji se odnose na referentne tocke;
instalacija - prilikom instalacije potrebno je obratiti paznju na sve korake navedene u ovom priru¢niku
koji se odnose na referentne tocke; instalater mora osigurati staticku i dinamicku stabilnost mjesta
instalacije jedinice;

- odrzavanje - prilikom odrzavanja potrebno je obratiti paznju na sve korake navedene u ovom priruc¢niku,
a posebno na visoke temperature koje mogu biti prisutne u vodovima za prijenos topline do/od
jedinice;

. CiS¢enje — jedinicu treba Ccistiti samo kada je iskljuCena, iskljucivanjem prekidaca koji je instalirao
elektricar i prekidaca koji se nalazi na samoj jedinici. Kljuc¢ za prekid napajanja mora Cuvati rukovatelj do
zavrsetka postupka cis¢enja. Unutarnje cCiscenje jedinice mora se obavljati uz koristenje zastita koje
zahtijevaju vazedi propisi. lako unutrasnjost jedinice ne sadrZi posebne opasnosti, potrebno je posvetiti
maksimalnu paznju kako bi se sprijecile nesrece tijekom cis¢enja. Kalemovi koji imaju potencijalno ostra
rebra moraju se cistiti uz koriStenje odgovarajuc¢ih zastitnih naocala i rukavica. Tijekom postavki,
odrzavanja i ¢is¢enja postoje preostali rizici varijabilne prirode. Buduci da su to postupci koje se moraju
izvoditi s onemogucenim zastitama, potrebno je posvetiti posebnu paznju kako bi se izbjegla oStec¢enja
osoba i stvari.

A Uvijek obratite posebnu paznju prilikom izvodenja gore navedenih postupaka. Zapamtite da
ove operacije uvijek moraju obavljati ovlastene osobe.

Svi radovi moraju biti zavrseni u skladu s zakonskim odredbama koje se odnose na sigurnost na

radu. Zapamtite da je predmetna jedinica neizostavan dio veceg sustava koji ukljucuje druge

komponente, ovisno o konacnim karakteristikama realizacije i nacinu uporabe. Stoga je na kraju

odgovornost korisnika i montazera da ocijene preostale rizike i odgovarajuce preventivne mjere.

SIGURNOSNI UREDAJI

A Jedinica je opremljena sigurnosnim uredajima kako bi se sprijecili rizici od povrede osoba i

osigurao ispravan rad. Uvijek obratite paznju na simbole i sigurnosne uredaje na jedinici.

Treba raditi samo s uklju¢enim sigurnosnim uredajima i s pravilno instaliranim fiksnim ili
pokretnim zastitama u ispravnom poloZzaju.

A Ako su tijekom instalacije, koristenja ili odrzavanja sigurnosni uredaji privremeno uklonjeni ili
onemoguceni, jedinicom moze upravljati iskljucivo kvalificirani tehnicar koji je izvrsio ovu
promjenu. Obavezno je sprijeciti pristup drugim osobama jedinici. Kada zavrsi, sto je prije

moguce, vratite uredaje u njihov ispravan status.



Informativni znakovi
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Sigurnosni znakovi
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Karakteristike jedinice

Jedinice Compact T proizvode se u standardnoj verziji koja ukljucuje izmjenjivac topline od aluminijske
ploce, ePM1 50% (F7) klasu filtra u dovodu i ePM10 75% (M5) klasu filtra u povratu, dvoslojnu ploc¢u od 50
mm s izolacijom od mineralne vune.

Dodatna oprema moze se kupiti zasebno kao opcija i instalirati na licu mjesta.

Uvjeti okolisa

Compact T jedinice za povrat topline dizajnirane su za upotrebu u unutarnjim prostorima i
postavljanje na stropu. Jedinica ne moze raditi u okruzenjima koja sadrze eksplozivne
materijale i s visokom koncentracijom prasine.

Vanjska temperatura zraka -38°C + 46 °C**

**Napomena: od -16° preporucuje se predgrijanje
(vodeno ili elektricno).

Temperatura radnog okruzenja +5°Cdo +46 °C

Temperatura okolisa s isklju¢enom jedinicom
(npr. skladistenje, transport, itd.)

od -40 °C do +60 °C

Zahvaljujudi svojoj modularnosti, svaka jedinica moze se prilagoditi razli¢itim potrebama u pogledu
protoka zraka i termodinamickih tretmana.

Oneciscenje okolisa

Ovisno o radnom okruzenju instalacije, potrebno je pridrzavati se specificnih propisa i poduzeti sve
potrebne mjere opreza kako bi se izbjegli problemi s okolisem (sustav koji radi u bolnici ili kemijskom
okruzenju moze imati probleme razlicite od onih u drugim sektorima, ¢ak i s obzirom na zbrinjavanje
potrosnih dijelova, filtara itd.).

Obavezno je da kupac informira i obuci radnike o pravilnim postupcima.

Jedinice su dizajnirane i proizvedene na nacin da proizvode zvucne emisije ispod praga od
80 dB(A). Treba napomenuti da svako okruzenje ima svoje akusticke karakteristike koje mogu
znacajno utjecati na vrijednosti tlaka koje se percipiraju tijekom rada, stoga je potrebno
smatrati podatke o razini buke kao referentnu tocku, dok je na kupcu da izvrsi specifi¢na
fonometrijska mjerenja na mjestu instalacije i u stvarnim uvjetima u kojima ¢e jedinica biti
koristena.




Specifikacije poda i zra¢nih kanala

Pod na koju planirate postaviti jedinicu mora biti:
savrseno ravan i bez neravning;
otporan na vibracije;
spreman podnijeti tezinu opreme uzimajuci u obzir odgovarajucu sigurnosnu marginu

(pogledajte tablicu tehnickih podataka na stranici 10).

n Zracni kanali (koji se ne isporucuju) moraju biti povezaniizravno s jedinicom: nakon zavrsetka montaze,
ne smiju biti istegnuti kako bi se izbjegla ostecenja i prijenos vibracija. Kako bi se osiguralo brtvljenje prikljucaka
i cjelovitost jedinice, od esencijalne je vaznosti da zra¢ni kanali budu podrZani posebnim nosacima (koji se ne
isporucuju) koji ne opterecuju izravno jedinicu.

potpornji nosaci
(koji se ne
isporucuju)

zracni kanali
(koji se ne
isporucuju)

L
. Cr

RH LH
KONFIGURACIJSKE JEDINICE KONFIGURACIJSKE JEDINICE

KANALI

@ Ispuh zraka
Vanijski zrak
@ Povratni zrak
@ Dovodni zrak

1 Zaeni kanali jedinice




Tehnicki podaci

. VELICINA
TABLICA TEHNICKIH
PODATAKA jm. 03 04 05 06 07
Nazivna stopa protoka zraka ms/h 800 1650 2300 2700 3900
Toplinska ucinkovitost % 89 88 85 90 91
FLA A 44 55 6,9 9,0 11,8
FLI W 1020 1270 1580 2060 2720
Elektri¢ni prikljucak V 230V, 1 Ph 230V, 1Ph 230V, 1 Ph 230V, 1Ph 230V, 1Ph
JEDINICA/SEKCIJA
TABLICA TEZINA . ATB | ATB 05 06 07
" | 03 | 04 |ATB15|ATB 25|ATB 16/ATB 26|ATB 36/ ATB 17|ATB 27|ATB 37
Bruto teZina s kg
oakiranjem 200 245 135 265 150 265 105 185 320 125
TeZina uredaja kg 185 230 120 250 135 250 90 170 305 110
Tezina filtra kg 1 1 05 0.5 05 0.5 = 0.5 05 =
Tezina ventilatora kg 11 11 12 12 14 14 - 21 21 -
Iséi“nnaerekuperatora kg » 17 i % i 36 i i 46 i

10




Ukupne dimenzije

NATPISI NA STRANICI 13
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NATPISI NA STRANICI 13
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WAV \y/ W/ “T 100

(mm)
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Sigurnosne mjere

E =20 mm* =20 mm*
| — I ] I ] [
[ ] [ ]
. . I .
! ! = =
s, *
L y "I::'I"I' . -
o - L s
b o o
® o =] =]
3 r 3 da L
o L | \y/ \y/
VELICINA
j.m. 3 4 5 6 7
Visina mm 1450 1450 1750 1700 1900
B mm 1580 1650 2170 2620 2950
B1 | mm - - 600 480 580
Duljina
B2 | mm - - 1570 1430 1560
B3 | mm - - - 710 810
Sirina C | mm 550 790 790 790 890
Promjer okvira kanala D | mm 250 315 355 400 500
Radni prostor ispred E | mm 850 1100 1100 1100 1200
jedinice

* bez hladionika
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zetak rada jedinice
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2

PELEVWEW®OWO®O

Z
>
—
A
W

Premosna zaklopka Ispuh zraka

Kanal Vanjski zrak

Povratni zrak
Plo¢a/ izmjenjivac topline
Dovodni zrak

@ee®

Povratni ventilator

Nosaci u obliku slova V' s podesivim noZicama
Dovodni ventilator

ePM1 50% (F7) dovodni filtar

ePM10 75% (M5) povratni filtar

Elektri¢ni panel

Posuda za odvod kondenzata

POZ. | NAZIV KOMPONENTE KONSTRUKCIJSKI MATERIJAL
7-8 | Filtar Okvir od pocin¢anog celika, jedinica s filtrom od staklene vune
2 Premosna zaklopka Aluzinc
3 Izmjenjivac topline Aluminij
4-6 | Montaza ventilatora Celi¢ni okvir, kompozitni impeler
Nosaci u obliku slova V' s e
5 - .. Pocincani celik
podesivim noZicama

15



Prijem paketa Ma

Rukujte opremom prema uputama proizvodaca navedenima na ambalazi i u ovom
A priru¢niku.
Uvijek koristite osobnu zastitnu opremu.

Sredstvo i nacin transporta mora odabrati rukovatelj transporta prema vrsti, tezini i dimenzijama
jedinice. Ako je potrebno, izradite ,sigurnosni plan” kako biste zajamcili sigurnost osoba koje su izravno
ukljucene.

Po primitku jedinice provjerite cjelovitost ambalaze i broj poslanih
paketa:

A) Vidljivo je ostecenje/jedan ili viSe paketa nedostaje:

nemojte instalirati, ve¢ odmah obavijestite proizvodaca i
prijevoznika koji je izvrsio dostavu.

Alternativno, mozete prihvatiti posiljku ,uz rezervu provjere”: to
¢e omoguciti otvaranje kutija i provjeru jesu li unutarnje
komponente doista ostecene. U potonjem slucaju, kao $to je
prethodno navedeno, odmah obavijestite proizvodaca i
prijevoznika koji je izvrsio dostavu.

= = Prije otvaranja paketa preporucuje se napraviti fotografije dobre
kvalitete kako bi se dokumentiralo ostecenje.

B) Nema vidljivih ostecenja: premjestite jedinicu na
mjesto ugradnije.

\/

S
Transport n

Paketi se moraju transportirati pomocu paletnog vili¢ara ili vilicara, prikladnog za tezinu i velic¢inu
paketa. Odabir najprikladnijeg sredstva i nacina transporta ostaje odgovornost rukovatelja
transporta.

Slika prikazuje ispravan smjer umetanja vilica ispod jedinice prema njezinoj velicini i presjecima;
uvijek pazite da srediste teziSta tereta ostane uravnotezeno.

Oprezno transportirajte opremu, u savrsenom psihofizickom stanju, izbjegavajuci nagle manevre
i koristeci osobnu zastitnu opremu (rukavice, zastitne cipele itd.).

A Radno podrucje mora biti potpuno slobodno od predmeta i osoba koje nisu ukljuc¢ene u transport.

16



VELICINA 5

S

v

VELICINA 6-7

S BOCNE STRANE

S PREDNJE STRANE | -

" -
I L
i

S
1o

S BOCNE STRANE

S PREDNJE STRANE

XM

ATB25

S BOCNE STRANE

S PREDNJE STRANE

=

A X

1
e a
|
| uh
I
[l

M

TB36
TB37

> >

)

S PREDNJE
I STRANE
=
) N T
- 9N |
LLl
-
SPREDNJE S BOCNE
STRANE STRANE

S BOCNE STRANE

S BOCNE STRANE

S PREDNJE
STRANE

-
i
Q)
W)

el

[lE

3 Ispravan transport zapakirane jedinice

SPREDNJE S BOCNE
STRANE STRANE

Podignite jedinicu tako da
vilice budu oslonjene na
njezino dno, a ne na nosace
nogu
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Raspakiranje i provjera cjelovitosti

Preporucujemo da se oprema raspakira tek nakon $to se premjesti na mjesto ugradnje i samo kada ce se
instalirati. Ova se radnja mora izvoditi uz koriStenje osobne zastitne opreme (npr. rukavice, zastitne cipele
itd.).

Q Nemoijte ostavljati ambalazu bez nadzora: potencijalno je opasna za djecu i Zivotinje (opasnost
od gusenja).
_ Dio ambalaznog materijala mora se sacuvati za buduc¢u upotrebu (drveni sanduci, palete itd.),
0 dok se materijal koji se ne moze ponovno koristiti (npr. stiropor, vezne trake itd.) mora zbrinuti
u skladu s vazecim propisima zemlje u kojoj se vrsi ugradnja: time Stitite okolis!

Nakon raspakiranja

Nakon raspakiranja, provjerite primljeni sadrzaj:

« Prirucnik za instalaciju i uporabu (IOM)
- Shema ozicenja
- lzjava o sukladnosti

Provjerite stoga jeste li primili sve komponente i jesu li neoStecene
U slucaju ostecenih ili nedostajucih dijelova.

- nemojte pomicati, instalirati niti popravljati ostecene komponente niti jedinicu opcenito.
- napravite kvalitetne fotografije za dokumentiranje ostecenja.

- Pronadite plocicu sa serijskim brojem na jedinici i zabiljeZite serijski broj jedinice;

- Odmabh obavijestite prijevoznika koji je isporucio jedinicu;

- odmah kontaktirajte proizvodaca (pripremite serijski broj vase jedinice).

Imajte na umu da se prituzbe ili zahtjevi za naknadu Stete prijavljeni nakon 10 dana od
primitka jedinice nece moci prihvatiti

A: Naziv i podaci proizvodaca

-~ =,
DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.
’ DA'KIN Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Rim) - Italija
piatze_ O— o Tel: (+39) 06 93 73 11 - Faks: (+39) 06 93 74 014
I | ] . E ] . @ B: CE oznake
W_Hnun T e Tats iy BT = .. @
UK e C: Tezina jedinice
CO Zhramnannow (B} C € D: Sifra i POS (mjesto proizvodnje)
Tanehy e 0" W E: Datum proizvodnje
— X F: Protok dovodnog zraka
eriesbe renl m N L) i
Taraiona: { Vatags LH T—— t G: Povratni protok zraka
Al aesameet cneahars i manals Setcrs e st e e cartuhy to cperairg t— H: Elektri¢ne specifikacije (frekvencija, broj faza, potrosnja u
5 et v, e 3 ettt i uvjetima s plocice)
R " I: Serijski broj jedinice
DRIKIN APPLIED EUIII:IPELn.ﬂ: )
a\'i Fani & St Mh:IﬁE::qu:i; Arkeda - (RO T
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Nazivna oznaka proizvoda

A T B 03 L B S N A

A oAU— i T T 17 T 7T

T Compact T

B Glavni modul

03 Veli¢ina 03
04 Veli¢ina 04

07 Veli¢ina 07

[ O

| @@

R desna konfiguracija

L lijeva konfiguracija

B Pustanje (u rad)

M Napredno upravljacko riesenje (Microtech)
S Pametno upravljacko riesenje (VAM PCB)
A Elektri¢ni grija¢ za dogrijavanje

w unutarnji vodeni grija¢ za dogrijavanje

N nema unutarnjeg grijaca za dogrijavanje
A Aluminijski rekuperator topline

M Membranski rekuperator topline

A Iso Coarse (G4) dovodni filtar

B ePM10 75% (M5) dovodni filtar

D ePM1 50% (F7) dovodni filtar

E ePM1 80% (F9) dovodni filtar

A Iso Coarse (G4) povratni filtar

B ePM10 75% (M5) povratni filtar

D ePM1 50% (F7) povratni filtar

E ePM1 80% (F9) povratni filtar

T Dvoslojna ploca debljine 50 mm, izolacija od

mineralne vune

0....  Proizvodno mjesto

0.. Verzija

| ©
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Skladistenje dok se Ceka na instalaciju

Dok ¢eka na instalaciju, komponente jedinice i pripadajuc¢i dokumenti moraju se skladistiti u
prostoru koji:

- je iskljucivo namijenjen za skladiStenje jedinica;

- je zasticen od vremenskih uvjeta (po mogucnosti pripremite zatvoreni prostor), s odgovaraju¢om
temperaturom i viagom.

- Dostupan je samo rukovateljima zaduZenim za montazu.

- MozZe podnijeti teZzinu opreme (provjerite nosivost) i ima stabilnu podlogu.

- je slobodan od drugih komponenata, posebno ako su one potencijalno eksplozivne/pozarne/toksi¢ne.

Ako ne mozete odmah nastaviti s instalacijom:
- periodicki provjeravajte da su gore spomenuti uvjeti za skladiSni prostor osigurani;
- pokrijte jedinicu plahtom;
- uvijek osigurajte izoliraju¢u podlogu (npr. drvene blokove) izmedu poda i same jedinice.

4 Ispravno skladistenje u ocekivanju instalacije

20

pomicati jedinice povlacenjem za vrata, ako su prisutna, vertikalne nosace ili druge

: Svako kretanje izvrSeno nakon raspakiranja mora se obaviti sa zatvorenim vratima. Nemojte
izbocene dijelove koji nisu sastavni dio strukture.

A Nemojte stati na jedinice!



Sve radove na instalaciji, montazi, elektricnom prikljuc¢enju na mrezu i izvanrednom odrzavanju
smije izvoditi isklju¢ivo kvalificirano osoblje koje je ovlastio prodavatelj ili proizvodac, u
skladu s vazec¢im propisima zemlje u kojoj se oprema koristi te normama o sustavima i sigurnosti
na radu.

Tijekom instalacije, podrucje mora biti slobodno od ljudi i
predmeta koji se ne koriste za montazu.

Prije pocetka, provjerite imate li svu potrebnu

opremu.

Koristite samo opremu koja je u dobrom stanju i
neostecena.

Postupak instalacije

Prije instalacije, procitajte upute za sigurnost na prvim stranicama ovog priruc¢nika. Kontaktirajte
proizvodaca ako su bilo koja pitanja nejasna ili nisu potpuno razumljiva. Potvrda svakog koraka s
kvacicom pomodi ¢e da se potvrdi potpuna i pravilna instalacija.

FAZA 0: TRANSPORT JEDINICA NA MJESTO INSTALACIJE

FAZA 1: PROVJERA I POSTAVKE JEDINICE

FAZA 2: SKLOP STOPA

FAZA 3: POSTAVLJANJE BRTVE (SAMO VELICINE 05-06-07)

FAZA 4: MEHANICKI SPOJ IZMEBU SEKCIJA (SAMO VELICINE 05-06-07)
FAZA 5: ELEKTRICNO OZICENJE IZMEBDU SEKCIJA (SAMO VELICINE 05-06-07)
FAZA 6: PRIKLJUCIVANJE SOBNOG TERMOSTATA

FAZA 7: ELEKTRICNI PRIKLJUCCI

FAZA 8: PRIKLJUCAK NA ODVOD

FAZA 9: PRIKLJUCCI ZA ZRAK (PREPORUCENA FAZA)

FAZA 10: TESTIRANJE

Nakon instalacije, pohranite ovaj priru¢nik i listu montaze koja je pratila jedinicu na suhom i ¢istom
mjestu. Na taj nacin bit ¢e dostupan rukovateljima u budu¢nosti koji ga budu trebali konzultirati.
Nemojte uklanjati, kidati ili pisati na bilo kojem dijelu ovog priru¢nika osim na prostorima predvidenim za

biljeske:
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FAZA 0: TRANSPORT JEDINICA NA MJESTO INSTALACIJE

Transportirajte jedinice dok ne stignu na mjesto predvideno za instalaciju.

Jedinice se moraju transportirati pomocu paletnog vilicara ili vilicara, prikladnog za tezinu
A i velicinu paketa. Odabir najprikladnijeg sredstva i nacina transporta ostaje odgovornost
rukovatelja transporta.

Slika na stranici 17 prikazuje ispravan smjer umetanja vilica ispod jedinice prema njezinoj velicini i
presjecima; uvijek pazite da srediSte tezista tereta ostane uravnotezeno.

Radno podrucje mora biti potpuno slobodno od predmeta i osoba koje nisu ukljuc¢ene u
transport.

Oprezno transportirajte opremu, izbjegavajuci nagle manevre i koriste¢i osobnu zastitnu
opremu (rukavice, zastitne cipele itd.).

Pogledajte stranicu 17 kako biste saznali ispravan smjer umetanija vilica ispod jedinice.

Podignite jedinicu tako da vilice budu oslonjene
na niezino dno, a ne na nosace noau

5 Ispravan transport jedinice
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FAZA 1: PROVJERA I POSTAVKE JEDINICE

Provjerite da su sve isporu¢ene komponente prisutne.

VELICINA
3 4 5 6 7
Priru¢nik za instalaciju i uporabu (IOM) 1 1 1 1 1
Shema oZi¢enja 1 1 1 1 1
Izjava o sukladnosti 1 1 1 1 1

Podesive nozice i Sesterokutna
matica

Klju¢ za otpustanje vrata

Razdvojena opruzna podloska

M6x70 Sesterokutni vijak

Podloska od nehrdajuceg celika ' - - 16 32 40

M6 Sesterokutna matica

Brtva - - 1 kolut 1 kolut 1 kolut




n Provjerite jesu li na mjestu instalacije planirani sljedeci uvjeti:

elektri¢ni sustav uskladen s vaze¢im propisima i specifikacijama koje zadovoljavaju potrebe
jedinice;

odvod na podu ili zidu, s sifonom, povezan s kanalizacijskim sustavom;

@ sustav za zrak(kanali za dovod zraka u prostorije.

Provijerite je li pod mjesta odabranog za instalaciju:

- savrseno ravan i bez ikakvih neravnina;
otporan na vibracije;
spreman podnijeti tezinu opreme uzimajuci u obzir odgovarajucu sigurnosnu marginu
(pogledajte tehnicku tablicu na stranici 10).

E: -
=2 .
~ gy s
MH‘& L L 1 A
~. A
MHH . o5
H‘“m fff,—-"
Qg f
6 Priprema sustava TREE
H\"M
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FAZA 2: SKLOP STOPA

Prije postavljanja jedinice, sastavite isporucene nozice; nemoijte koristiti druge vrste potpore niti
pokusavati modificirati isporuc¢ene nozice.

A Za pri¢vrscivanje nozica NEMOJTE naginjati jedinicu niti je prevrtati.

Pomocu paletnog vilicara ili vilicara, prikladnog za tezinu i dimenzije jedinice, podignite je koliko je

potrebno za montazu nozica; tijekom podizanja, NIKADA se nemojte postavljati ispod same jedinice.
Odgovornost transportnog rukovatelja je odabrati najprikladnije sredstvo i nacin podizanja. Slika
na stranici 17 prikazuje ispravan smjer umetanja vilica ispod jedinice prema njezinoj veli¢ini i
presjecima; uvijek pazite da srediSte tezista tereta ostane uravnotezeno.

Nakon postavljanja nozica, provijerite je li jedinica savrSeno ravna; ako ovaj uvjet nije ispunjen, okrenite

nozice dok se ne postigne ravnoteza (pazite da noZice ne odvrnete previse, postoji rizik od nestabilnosti).

7 Postavljanje i niveliranje jedinice
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FAZA 3: POSTAVLJANJE BRTVE (SAMO VELICINE 05-06-07)

VELICINA 5

brtva brtva

8 VELICINE 05-06-07, primjena brtve

brtva
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FAZA 4: MEHANICKI SPOJ IZMEBU SEKCIJA (SAMO VELICINE 05-06-07)

Provedite sve kablove kroz predvidene rupe, a zatim spojite razlicite sekcije kako je prikazano na
slici. Veli¢ina 5 ima dvije sekcije, velicine 6 i 7 imaju tri sekcije.

: EE m(samo velicine 06-07)
“\‘\..

| A,

9 VELICINE 05-06-07, spajanje sekcija
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FAZA 5: ELEKTRICNO OZICENJE IZMEDU SEKCIJA (SAMO VELICINE 05-06-07)

Napravite spojeve prikazane na slici.
Kako bi se olak3alo razumijevanje, kablovi su prikazani izvan sekcija, dok su u stvarnosti konektori

smjesteni unutar jedinice, kao $to je prikazano na prethodnoj slici.

m VELICINA 5

1x - 6-polni BUS konektor;
1x - 3-polni konektor za napajanje ventilatora;

2x - Cepidi za priklju¢ne tocke na povratnom zraku ventilatora.

o
—p
=

10 VELICINA 5: elektrieni priklju¢ci izmedu sekcija

- Ovi prikljucci se prave
- unutar sekcije B1

. konektor

za napajanje
ventilatora

6-polni BUS
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m VELICINA 6-7:

Napravite spojeve prikazane na slici.
Kako bi se olaksalo razumijevanje, kablovi su prikazani izvan sekcija, dok su u stvarnosti konektori smjesteni

unutar jedinice, kao $to je prikazano na prethodnoj slici.

.« 2x - 6-polni BUS konektor;

+ 1x- 3-polni konektor za napajanje ventilatora;

.+ 2x - Cepici za priklju¢ne tocke na povratnom zraku ventilatora.
- kablovi za povezivanje s elektricnim panelom.

Ovi prikljucci se prave
unutar sekcije B3

Ovi prikljucci se prave
unutar sekcije B1

6-polni BUS
_konektor

6-polni BUS
5. konektor I

L b

Kablovi za S I
B3 _ povezivvanjes 3-polni konektor B1
- elektri¢nim panelom za napajanje
- (zanjihovo oZicenje, B2 ventilatora

! pogledajte shemu
ozi¢enja prilozenu uz
jedinicu)

_\i'f | | \ij ' \‘ij | \ij Priklju¢na tocka \lj

171 VELICINA 6-7: elektrieni prikljuéci izmedu sekcija
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FAZA 6: PRIKLJUCIVANJE SOBNOG TERMOSTATA

m Jedinica se moZe napajati sobnim termostatom koji mora biti povezan kao $to je prikazano na slici.

12 Povezivanje termostata

CE+

vl CE+
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FAZA 7: ELEKTRICNI PRIKLJUCCI

A Za napajanje potrebno je povezati jedinicu s elektricnim panelom u skladu s vazec¢im propisima.

& Uvijek se oslonite na shemu ozZic¢enja koja je specifi¢na za jedinicu koju ste kupili (poslana

je zajedno s jedinicom). Ako nije na jedinici ili je izgubljen, kontaktirajte referentnog prodavaca koji
Ce poslati kopiju (naznacite serijski broj jedinice).

Prije povezivanja s elektricnim panelom, provijerite da:

napon i frekvencija mreZe odgovaraju parametrima jedinice.
elektri¢ni sustav koji se povezuje ima dovoljan kapacitet za napajanje nominalne elektricne snage

jedinice koja se instalira i da udovoljava vazecim propisima.

A Elektri¢ni priklju¢ak mora biti:

izvelo kvalificirano osoblje nakon iskljucivanja napajanja objekta;

Izveden na fiksan i trajan nacin, bez medupovezivanja, u skladu s propisima zemlje u kojoj se vrsi
instalacija;

odgovarajuci za potrosnju jedinice (pogledajte tehnicke specifikacije);

opremljen funkcionalnom uti¢nicom s uzemljenjem. Za viSe jedinica potrebno je svaku jedinicu
povezati s uzemljenjem ili ih sve spojiti metalnim vezama.

po mogucnosti smjestenu u zasebnoj prostoriji, zaklju€¢anoj i zasticenoj od vremenskih uvjeta. Ako
postoji i prekidac s klju¢em, klju¢ mora biti uklonjen prilikom isklju¢ivanja napajanja i vracen na svoje
mjesto tek nakon zavrsetka servisnih radova.

instalirajte 16A sustav osiguraca ili sustav prikladan za potrosnju jedinice.

Tijekom elektricnog prikljucivanja, pobrinite se da nijedna osoba, osim one koja radi na sustavu,
nema pristup elektricnim prostorijama ili prekidacima.

A Stvarni napon napajanja korisnika ne smije odstupati vise od 10% od normalnog napona koji se

ocekuje. Vece razlike u naponu uzrokuju Stetu korisnicima i elektricnom sustavu, neispravan rad
ventilatora i povecanje razine buke. Stoga je od klju¢ne vaznosti provjeriti uskladenost stvarnih
vrijednosti napona s nominalnim vrijednostima.

Nakon povezivanja, provjerite da:

uzemljenje je dovoljno (koristenjem odgovaraju¢eg instrumenta). Neispravno povezivanje,
neucinkovito i bez kruga uzemljenja, suprotno je sigurnosnim propisima, predstavlja izvor opasnosti i
moze ostetiti komponente jedinice.

smjer rotacije motora je ispravan;

ozicenje i potroSnja snage motora su ispravni.
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A Proizvodac nije odgovoran za prikljucke izvedene na nacin koji nije u skladu s
propisima, sa specifikacijama ovog priruc¢nika, te u slucaju neovlastenog diranja u bilo
koje elektricne komponente jedinice.

1 3 Elektri¢ni prikljucak




FAZA 8: PRIKLJUCAK NA ODVOD

m Jedinice su opremljene s dva odvoda 3/4" F u donjem dijelu:

odvod prazni kondenzat prikupljen iz odvodne posude smjestene ispod izmjenjivaca;

odvod 33 mora biti povezan samo ako je instaliran opcionalni DX ili vruc¢i/hladni vodeni izmjenjivac.

. | - T \l '/ T TT T
1 [ 2 $ & - & i

3/4F odvodna
3/4F _posuda
odvodna!  3/4F odvod treba 3/4F odvod Izmjenjivaca
posuda biti povezan treba biti povezan
izmjenjivaca samo ako je samo ako je instaliran
instaliran opcionalniizmjenjivac
opcionalni

14 Pozicija odvoda

Kako bi se apsorbirao povrat zraka ili otpadnih voda, te kako bi se omogucdila ispravna vizualna kontrola
protoka otpadnih voda, svaki odvod mora biti opremljen sifonom (koji se ne isporucuju). Kako bi se
izbjeglo prelijevanje iz odvodne posude, sifon mora biti opremljen odvodom koji omogucava uklanjanje
necistoca koje se taloZe na dnu; osim toga, kako ne bi doslo do ugroZavanja rada odvodnog sustava, sifoni
koji rade pod tlakom NE smiju biti povezani s onima koji rade pod vakuumom. Odabir vrste sifona i njegova
ispravna instalacija odgovornost je instalatera.

E Kanalizacijski odvod moze se nalaziti:

na bo¢nim zidovima

@ udaljenost jedinice od zidova:
boc¢na strana: ostavite prostor potreban za postavljanje sifona (koji se ne isporucuju);

straznja strana: nije potreban nikakav razmak.

na straznjem zidu
@3" udaljenost jedinice od zidova:
bocna strana: ostavite minimalni prostor od 20 mm;
straznja strana: ostavite prostor potreban za postavljanje sifona (koji se ne isporucuju).
na podu ispod jedinice/na podu izvan jedinice
udaljenost jedinice od zidova:
@ - bocna strana: ostavite minimalni prostor od 20 mm;
straznja strana: nije potreban nikakav razmak.
Uzmite u obzir visinu jedinice od tla (100 mm) prilikom odabira ili postavljanja sifona.



——_ Min.2%

7 T

1 5 Moguce pozicije odvoda

Cijev za odvod mora imati veci promjer od odvoda jedinice (3/4 "F) i minimalni nagib od 2% kako
bi se osigurao njen rad.

U slucaju zidnog odvoda, preporucljivo je koristiti spojnicu 90MF 3/4” (koja se ne isporucuje)
kako bi se izbjeglo suzavanje u cijevi za odvod.

16 Odvodna cijev

360% usmjereni
odvod

90 MF 3/4
koji se ne isporucuju

ZIDNI koji se ne isporucuju
ODVOD
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FAZA 9: PRIKLJUCCI ZA ZRAK (PREPORUCENA FAZA)

Zracni kanali nisu isporuceni s jedinicom. Instalater ih mora zasebno nabaviti i instalirati.

Zaispravnu instalaciju preporucuje se sljedece:
Ocistite spojne povrsine izmedu kanala i jedinice/zavojnice.
Na prirubnicu nanesite brtvu kako biste sprijecili prodor zraka.
PaZljivo zategnite spojne vijke.
nastavite s brtvljenjem brtve kako biste optimizirali njezino brtvljenje.

Kako bi se osiguralo brtvljenje spoja i cjelovitost strukture jedinice, vazno je osigurati da kanali ne opterecuju

jedinicu, vec¢ da budu poduprti vlastitim nosacima.

Na zahtjev proizvodacu dostupan je prigusivac, specifican za model Compact T, koji se montira na

kanal za povratni ili dovodni zrak.

RH
VERZIJE JEDINICA

\

4

AN

%
®

17 Prikljucci za zrak

N
{Q)

L
Y
‘ .

®

KANALI

@ Ispuh zraka
Vanjski zrak
© Povratni zrak
@ Dovodni zrak

RAVNI KANALI m PREPORUCENA MINIMALNA DULJINA

VELICINA » 3 4 5 6 7
L1 mm ako je potrebno, koljeno se moze direktno postaviti na prikljucak
L2 mm 250 315 355 400 500
Ravni kanali
L3 mm 250 315 355 400 500
L4 mm 500 630 710 800 1000
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FAZA 10: TESTIRANJE

Za pustanje jedinice u rad potrebno je (oznaciti V" izvréene radnje):

provjeriti ispravne prikljucke cijevi za ulaz i izlaz fluida na zavojnicama (ako je primjenjivo)

Provjeriti postoji li odgovarajuci sifon za svu vodu koja se ispusta.

provjeriti cjelovitost jedinice;

provjeriti je li instalacija sekcija ispravna (samo za veli¢ine 5-6-7)

provjeriti jesu li elektri¢ni prikljucci ispravno izvedeni

Ukloniti suvisne materijale (npr. upute za montazu, alate, kopce itd.) i necistoce (otisci stopala, prasinu itd.) iz unutrasnjosti
sekcija.

OSOBNA ZASTITNA OPREMA

Prilikom rukovanja jedinicom treba koristiti osobnu zastitnu opremu, prikladnu za upotrebu u skladu s
kriterijima i pravilima kompanije.

Tijekom odrzavanja jedinice preporucuju se i dodatne preventivne mjere uz gore navedene: zastitne cipele,
rukavice, odgovarajuca odjeca uvijek u skladu s namjenom i prema smjernicama kompanije.

OBUKA

Kupac/korisnik jedinice odgovoran je za osiguravanje odgovarajucih uputa i obuke za rukovatelje jedinice.

DODATNO

U dogovorenim slucajevima tehnic¢ko osoblje proizvodac¢a moze pruziti dodatnu obuku kroz individualno
poducavanje rukovatelja.
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Odrzavanje Z

Sigurnosne mjere pri odrzavanju

A

> DB P

Redovno i izvanredno odrzavanje mora provoditi isklju€ivo rukovatelj zaduzen za
odrzavanje (mehanicko i elektri¢no osoblje za odrzavanje), u skladu s vaze¢im propisima zemlje
u kojoj se uredaj koristi, te u skladu sa zakonima koji se odnose na sustave i sigurnost na radu.
Zapamtite da se pod rukovateljem zaduZenim za odrZavanje podrazumijeva osoba koja moZe
raditi na jedinici radi obavljanja redovitog i izvanrednog odrzavanja, popravaka i finih postavki.
Ta osoba mora biti stru¢an rukovatelj, propisno upucen i obucen, s obzirom na rizike povezane s
takvim zahvatima.

Prije izvodenja bilo kakvog redovnog ili izvanrednog odrzavanja, jedinicu je uvijek potrebno
zaustaviti (iskljucivanjem iz mreze) i aktivirati tipku ZA HITNE SITUACLJE. Prekida¢ mora
imati kljuc koji se uklanja i drzi kod rukovatelja koji ¢e obavljati zahvate, sve do zavrsetka samog
odrzavanja.

Strogo je zabranjeno uklanjati bilo kakve zastite s pokretnih dijelova i zastitne uredaje
jedinice dok je jedinica spojena na mrezu ili je u radu. Postavke s deaktiviranim sigurnosnim
uredajima mora izvoditi jedna osoba, stru¢na i ovlastena, a tijekom te aktivnosti potrebno je
sprijeciti pristup podrucju jedinice drugim osobama. Nakon dovrsetka postavki s deaktiviranim
sigurnosnim uredajima, zastite se moraju ponovno aktivirati 5to je prije moguce.

Tijekom odrzavanja, radni prostor oko jedinice mora biti slobodan od prepreka, cist i dobro
osvijetljen. Zabranjeno je da nekvalificirane osobe prolaze ili borave u ovom prostorul.

Koristite osobnu zastitnu odjecu (zastitne cipele, zastitne naocale, rukavice, itd.) u skladu s
propisima.

Prije obavljanja popravaka ili drugih radova na jedinici, uvijek glasno izjavite vase namjere
drugim rukovateljima koji se nalaze u podrucju jedinice i pobrinite se da su Culi i razumjeli
upozorenije.
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Uobicajeno odrzavanje

Pravilno odrzavanje sustava odrzava ucinkovitost (smanjujuci troskove) i dosljedne performanse tijekom
vremena, te produljuje upotrebljivi vijek trajanja opreme.

AKTIVNOST

FREKVENCUA

A

B

C

D

E

Opce cis¢enje jedinice.

Vv

Provjera i eventualno demontiranje i pranje filtara.

Vv

Zamijena filtara (kada su osteceni).

u slucaju alarma

Ocistite rebraste povrsine izmjenjivaca (ako su prisutni) mlazom komprimiranog zraka i mekanom
Cetkom.

Ocistite izmjenjivacke povrsine rekuperatora topline mlazom komprimiranog zraka i mekanom ¢etkom.

Ispraznite i oistite posude za odvod kondenzata.

Vizualna inspekcija na koroziju, naslage vapna, otpustanje vlaknastih tvari, bilo kakva ostecenja,

abnormalne vibracije itd. (ako je moguce, preporucuje se izvaditi komponente za temeljitiju inspekciju).

Provjerite odvod kondenzata i ¢is¢enje sifona.

U slucaju vodenih izmjenjivaca, provjerite na prisutnost Legionella.

Cis¢enje izmjenjivaca topline

< ||

Provjerite zategnutost vijaka i matica u sekciji ventilatora.

Provjerite impeler i druge uredaje, uz uklanjanje svih naslaga.

<<

Provjerite cjelovitost cijevi povezanih s manometrima i prekidacima tlaka.

Provjerite uzemljenje.

<<

Zategnutost terminala za napajanje

A: svake godine

B: svakih Sest mjeseci
C: svakih 3 mjeseca
D: svaki mjesec
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OPCE INFORMACIJE O POSTUPCIMA CISCENJA

> > PP

Procitajte upute za sigurnost na pocCetku ovog priruc¢nika i stranice. 37

Upozorenje: Iskljucite jedinicu prije obavljanja uobicajenog i izvanrednog odrzavanja
i pricekajte najmanje 120 sekundi prije nego sto obavite bilo kakvo odrzavanje

Trebate se konzultirati s vasim dobavljacem kemijskih proizvoda kako biste odabrali
najprikladniji za Cis¢enje komponenata jedinice.

Za metodu CiS¢enja, obratite se uputama proizvodaca deterdzenta i pazljivo procitajte sigurnosni
list (SDS).

Kao opce smijernice, pridrzavajte se sljedecih pravila:

Uvijek koristite osobnu zastitu (zastitne cipele, zastitne naocale, rukavice itd.).

Koristite blage proizvode (pH izmedu 8 i 9) za pranje i dezinfekciju, u normalnim koncentracijama.
Deterdzenti ne smiju biti otrovni, korozivni, zapaljivi ili abrazivni.

Koristite mekanu krpu ili Cetke s vlaknima koje ne oStecuju povrsine od nehrdajuceg Celika.

Ako koristite mlazove vode, tlak treba biti manji od 1,5 bara, a temperatura ne smije prelaziti 60 °C.

Za Ciscenje komponenata poput motora, motora za zaklopke, lezajeva, Pitot cijevi, filtara i elektronickih
senzora (ako je primjenjivo), nemoijte prskati vodu izravno na njih.

Nakon ciSc¢enja, provjerite da niste ostetili elektricne dijelove i brtve.

Postupci ¢is¢enja ne smiju obuhvacati podmazane dijelove, poput osovina impelera, jer bi to moglo
utjecati na njihov ispravan rad i uzrokovati probleme s dugotrajnosc¢u.

Za CiS¢enje komponenti s rebrima ili zaklopki koristite industrijski usisivac i/ili kompresor. Paznja, protok
komprimiranog zraka mora teci suprotno od smjera protoka zraka kroz jedinicu.

Za CiS¢enje plasti¢nih komponenata poput priklju¢nih tocaka, brtvila, kabelskih uvodnica, spojnih cijevi
i spojnica, koristite krpu natopljenu alkoholom. Preporucujemo da se postupak obavi tijekom opceg
Ciscenja jedinice i prilikom zamjene filtara. Ako cis¢enje krpom natopljenom alkoholom nije dovoljno,
zamijenite plasticne komponente.

CISCENJE IZMJENJIVACA

Uklonite prasinu i vlakna mekanom cetkom ili usisavacem.
Q Budite oprezni pri ¢iS¢enju komprimiranom zrakom jer paket izmjenjivaca moze biti oStecen.

CISCENJE s mlazovima pod tlakom je dopusteno ako je maksimalni tlak vode 1,5 bara i koristi se
ravna mlaznica (40° - tip WEG 40/04).

Ulja, otapala itd. mogu se ukloniti vodom ili vru¢im otapalima za mast, pranjem ili uranjanjem.
Periodicki ¢istite posudu za odvod kondenzata i napunite sifon za odvod vodom.

VENTIL

Periodicki provjeravajte da nema novih izvora kontaminacije u blizini usisa zraka. Svaka komponenta mora
se periodicki provjeravati na prisutnost kontaminacije, oStec¢enja i korozije. Brtva se moze zastititi
lubrikantima na bazi glicerina ili zamijeniti novom, ako je istrosena.
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MONTAZA VENTILATORA

A Jedinica mora biti iskljuc¢ena s napajanja prilikom ciS¢enja ventilatora.

Ventilatori se mogu distiti komprimiranim zrakom, Cetkanjem sapunicom i vodom ili s neutralnim
deterdzentom.

Zavrsite CiS¢enje rotiranjem ventilatora ru¢no kako biste provjerili izostanak neobi¢nih zvukova.

CISCENJE FILTARA

Jedinica NE smije raditi kada se filtri uklanjaju kako bi se izbjeglo usisavanje vanjskog zraka koji
moze biti kontaminiran.

Filtre je potrebno cesto i paZljivo cistiti. Obi¢no se kompaktni filtri (G4) mogu ¢istiti dva ili tri puta
usisavanjem usisavacem, ili puhanjem komprimiranim zrakom prije nego $to ih zamijenite. Za zamjenu,
pogledajte signalizaciju kontrolnog sustava.

ISPRAVNA INSTALACIJA FILTRA | PRE-FILTARA (U SLUCAJU ZAMJENE)

Uklonite stare filtre (pogledajte prethodni odjeljak), izvadite nove filtre iz ambalaze (u kojoj su isporuceni
kako bi se izbjeglo ostecenje tijekom transporta i boravka na mjestu), umetnite ih u posebni odjeljak za
zastitu, pazeci na njihovo ispravno postavljanje.

A Izvadite filtre iz njihove ambalaze samo kada ih budete spremni instalirati kako biste izbjegli
njihovo prljanje i kontaminaciju.

e Pobrinite se da unutrasnjost filtra ne bude kontaminirana vanjskim agensima.
Ova radnja treba se obaviti otprilike jedan sat nakon prvog pokretanja jedinice, razdoblje tijekom
kojeg se kanali ¢iste od prasine i raznih ostataka. Postupajuci na ovaj nacin, ocuvaju se filtracijski
dijelovi koji se ne mogu regenerirati.
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lzvanredno odrzavanje

Q Iskljucite jedinicu prije rutinskog odrzavanja i pricekajte najmanje 120 sekundi prije
nego sto obavite odrzavanje.

Izvanredno odrzavanje se ne moze predvidjeti jer je ono obi¢no posljedica uc¢inaka habanja ili zamora
uzrokovano nepravilnim radom jedinice.

/AMIJENA DIJELOVA

A Stru¢no osoblje treba obaviti zamjenu dijelova:

Kvalificiranog mehanicara za odrzavanje
Kvalificiranog elektricara za odrzavanje
Tehnicar proizvodaca

Jedinica je dizajnirana tako da moze obaviti sve potrebne usluge za odrzavanje dobre ucinkovitosti
komponenata. Medutim, ponekad se dogodi da komponenta ne radi ispravno zbog kvara ili habanja, pa
za zamjenu pogledajte izvrsni crtez.

To su komponente koje mogu zahtijevati zamjenu:

. 18 [ille
m izmjenjivac
ventilatori

premosna zaklopka

Za neke od ovih opcih postupaka necemo ulaziti u detalje jer se radi o postupcima koji spadaju u
sposobnosti i profesionalnu stru¢nost osoblja zaduZenog za njihovo obavljanje.

POTROSNI MATERIJAL - REZERVNI DIJELOV!

Tijekom rada jedinice postoje posebne mehanicke i elektricne komponente koje su najvise podlozne
habanju. Ove komponente moraju se pratiti kako bi se izvrsila njihova zamjena ili popravak prije nego sto
uzrokuju probleme u ispravnom radu jedinice, $to bi dovelo do zastoja.

41



18 Demontazafiltra
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19 Demontaza izmjenjivaca
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/brinjavanje iskoristenih materijala - otpada

Jedinica je izradena od metalnih, plasti¢nih i elektroni¢kih komponenata.
Sve ove komponente moraju se odloziti u skladu s lokalnim zakonima o odlaganju, te, gdje je
=== Drimjenjivo, s onima koji transponiraju Direktivu 2012/19/EU (WEEE).

Dijagnostika

OPCA DIJAGNOSTIKA

Elektri¢ni sustav jedinice ukljuCuje kvalitetne elektromehanicke komponente te je stoga izuzetno izdrzljiv i
pouzdan tijekom vremena.

U slucaju bilo kakvih kvarova uslijed neispravnosti elektri¢nih komponenata, potrebno je postupiti na
sliededi nacin:

Provjerite osiguraCe napajanja za kontrolne krugove i, ako je potrebno, zamijenite ih
osiguracima istih specifikacija.
Provjerite je li termicki zastitni prekidac¢ za motor aktiviran ili su li mu osiguraci pregorijeli.

Ako se to dogodilo, uzrok moze biti:
Preopterecenje motora zbog mehanickih problema. Treba ih rijesiti.
Neispravan napon napajanja. Provjerite prag za aktiviranje zastite.
Kvar i/ili kratki spojevi u motoru. Identificirajte i zamijenite neispravan dio.

ELEKTRICNO ODRZAVANJE

Nemojte mijenjati jedinicu iz bilo kojeg razloga i nemojte dodavati druge uredaje.
Proizvodac nije odgovoran za nastale kvarove i probleme.
Dodatna pojasnjenja mogu se dobiti kontaktiranjem korisnicke sluzbe proizvodaca.
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Tablica za otklanjanje kvarova

VRSTA KVARA KOMPONENTA MOGUCI UZROK/RJESENJE
Impeler ventilatora je deformiran, neuravnotezen ili labav
Impeler ventilatora Mlaznica ostecena
Strana tijela u ventilatoru
Prijenos Motor ili ventilator nisu dobro pri¢vrs¢eni
LeZajevi LeZaj je istrosen ili pokvaren
NIVO BUKE
Neispravan napon napajanja
Motor IstroSeni leZajevi
Kontakt izmedu rotora i statora
Prevelika brzina u kanalima
Kanali
Anti-vibracijski spoj je previse zategnut
Gubitci opterecenja veci od zahtjeva
Kanali Zaklopke zatvorene
NEDOVOLJAN PROTOK ZRAKA Prepreke u kanalima
Filtri previse prljavi

Kalemovi izmjenjivaca topline

previse prljavi

PREKOMJERNI PROTOK ZRAKA

Kanali

Gubitci opterecenja maniji od zahtjeva

Kanali su preveliki

Terminali nisu instalirani

Unit (Jedinica)

Filtri nisu umetnuti

Pristupna vrata otvorena

Pristupna vrata otvorena

NEDOVOLINA TOPLINSKA
UCINKOVITOST

Kalem

Neispravno povezivanje ulaznih/izlaznih cijevi

Kalem je prljav

Zra¢ni mjehurici u cijevima

Prekomjerni protok zraka

Elektricna pumpa

Nedovoljan protok vode

nedovoljan pritisak

Pogres$an smjer rotacije

Tekucina

Temperatura razli¢ita od projektirane

Pogresna regulatorna tijela

CURENJE VODE

Sekcija ventilatora

Curenje s kalema zbog korozije

Vucenje kapljica zbog visoke brzine zraka

Zacepljen ,prelijevajuci” odvod
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Sklapanje opcionih dodataka

D-EIMOC2009-20_COMPACT TOP DODATNI FILTAR

D-EIMOC2009-21_COMPACT TOP UNUTARNJI'VODENI/DX KALEM|
D-EIMOC2009-22_COMPACT TOP ELEKTRICKO PRED/POST DOGRIJAVANJE
D-EIMOC2009-23_COMPACT TOP UNUTARNJI VODENI KALEM ZA DOGRIJAVANJE
D-EIMOC2009-24_COMPACT TOP PRIGUSIVACI

D-EIMOC2009-25_COMPACT TOP ZAKLOPKA ZA MIJESANJE
D-EIMOC2009-26_COMPACT TOP VANJSKA ZAKLOPKA
D-EIMOC2009-27_COMPACT TOP DIGITALNI CVOR

D-EIMOC2009-28_COMPACT TOP VODENI KALEM ZA PREDGRIJANJE
D-EIMOC2009-29_COMPACT TOP PREKIDAC PROTIV SMRZAVANJA
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Evidencija popravaka

DATUM

VRSTA USLUGE

POTREBNO
VRIJEME

POTPIS
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